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Deutsche Warenzeichen:

Vaillant®

Typenibersicht

ALLGEMEINES | (1)

C€

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumentiert, daf? die Gerate
VC 205/2 E und VC 255/2 E die grundlegenden Anforderungen
der Gasgeraterichtlinie (Richtlinie 90/396/EWG des Rates)

und der Richtlinien Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit
(Richtlinie 89/336/EWG des Rates) erfullen. Die Gerate

erfullen die grundlegenden Anforderungen der Wirkungsgrad-
richtlinie (Richtlinie 92/42/EWG des Rates) als Niedertempe-

raturkessel.

Entsprechend den Anforderungen geman § 7 der Verordnung
uber Kleinfeuerungsanlagen vom 07.08.1996 (1. BImSchV)
emittieren die Geréte VC 205/2 E und VC 255/2 E bei Einsatz
von Erdgas weniger als 80 mg/kWh Stickstoffoxid (NOX).

Das Typenschild befindet sich auf dem Deckel der Unterdruckkammer

Verwendete Symbole

BestimmungsgemalRe

Verwendung

Werksgarantie

A\

Typ Bestimmungs- | Zulassungs- Gasart Nennwérme- | Nennwarme- | Warmwasser-
land Kategorie belastung Leistungsbereich| leistung Pyy bei
(Bezeichnungen [kwW] P Speicherladung

nach I1SO 3166) [kw] (kW]

\VC 205/2 E HL/P DE Erdgas E, LL 22,2 10,8- 20,0 20,0

(Deutschland) ll2e13p Propan
\VC 255/2 E HL/P G20/G25/G31 26,7 12,5-24,0 24,0
Gefahr!

Diese Warnung bedeutet, da Tod, Personenschaden oder schwere

Sachschaden drohen, wenn der bezeichneten Anweisung nicht exakt

Folge geleistet wird.

Warnung vor Hitze!

A\

Diese Warnung bedeutet, da® Verbrennungen oder Verbrihungen

drohen, wenn der bezeichneten Anweisung nicht exakt Folge geleistet

wird.
Elektrische Spannung!

A\

ISy

besteht.

Hinwveis!

Diese Warnung besagt, dal? hier Gefahr durch elektrische Spannung

Dieser Hinweis deutet auf spezielle technische Erfordernisse hin, die

besonders zu beachten sind.

Die Vaillant Thermoblock-Geréte der Serie VC turboTEC sind speziell fur die
Beheizung von Wohnungen und Ein- bzw. Mehrfamilienhausern entwickelte

Gas-Wandheizgerate.

Sie kdnnen in Wohnungen, Dach- und Kellerrdumen, Abstell- oder Mehrzweck-
raumen installiert werden, wobei nachstehende Anleitung zu beachten ist.

Die Vaillant Thermoblock-Geréte diirfen nur zu dem genannten Zweck
eingesetzt werden. Jede Verwendung, die Uber die zuvor
beschriebene hinausgeht, gilt als miBbrauchlich und ist untersagt.

Dem Eigentlimer des Gerates raumen wir eine Werksgarantie zu den in der

Bedienungsanleitung genannten Bedingungen ein.

Garantiearbeiten werden grundséatzlich nur von unserem Werkskundendienst
ausgefuhrt. Wir kdnnen Ihnen daher etwaige Kosten, die Ihnen bei der
Durchfiihrung von Arbeiten an dem Gerat wahrend der Garantiezeit entstehen
nur dann erstatten, wenn wir lhnen einen entsprechenden Auftrag erteilt haben

und es sich um einen Garantiefall handelt.



RECHTLICHES

Vorschriften, Regeln,
Richtlinien

Vor der Installation des Vaillant
Thermoblock turboTEC sollte die
Stellungnahme des Gasversorgungs-
unternehmens und des Bezirks-
Schornsteinfegermeisters eingeholt
werden.

Die Installation des Vaillant
Thermoblock turboTEC darf nur von
einem anerkannten Fachhandwerks-
betrieb durchgefiihrt werden. Dieser
tbernimmt auch die Verantwortung fur
die ordnungsgemaRe Installation und
fur die erste Inbetriebnahme.

Fur die Installation sind nachstehende
Vorschriften, Regeln und Richtlinien zu
beachten.

I3 Hinweis!
Der Installateur ist verpflichtet,
die Installation des Gerates
genau nach den Angaben
dieser Installationsanleitung
vorzunehmen.

e Technische Regeln fir Gas-
Installation DVGW-TRGI 86;
Ausgabe 1996
Wirtschafts- und Verlagsgesellschaft
Gas und Wasser m.b.H., Bonn

e Technische Regeln Flissiggas
TRF 1996;
Verlagsgesellschaft Gas und
Wasser m.b.H., Bonn

e DIN -Normen
DIN 4701 - Regeln fiir die
Berechnung des Warmebedarfs
von Gebauden

e DIN 4751 BI. 3 - Sicherheitstech-
nische Ausriistung von Heizungs-
anlagen mit Vorlauftemperaturen
bis 110 °C

e DIN 4109 - Schallschutz im
Hochbau einschl. Beiblatter 1 und
2 (Ausbau November 1989)

e DIN 1988 - Technische Regeln fir
Trinkwasser-Installationen (TRWI)

e DIN VDE 0100 Teil 701

e Gesetz zur Einsparung von Energie
(EnEG) mit den dazu erlassenen
Verordnungen

HeizAnlV
Heizungsanlagen-Verordnung

e VDE-Vorschriften
VDE-Verlag GmbH, Berlin

@ DVGW:-Arbeitsblatt G 670

Bei raumluftabhangiger Betriebsweise
muR die Verbrennungsluft, die zum
Gerat gefuhrt wird, frei von chemischen
Stoffen sein, die z.B. Fluor, Chlor oder
Schwefel enthalten.

Sprays, Losungs- und Reinigungsmittel,
Farben und Klebstoffe kénnen
derartige Stoffe enthalten, die beim
Betrieb des Gerétes im ungunstigsten
Fall zu Korrosion, auch in der
Abgasanlage, fuihren kdnnen.

Im gewerblichen Bereich, wie Frisor-
salon, Lackier- oder Schreinerwerk-
statten, Reinigungsbetrieben etc.

sollte bei raumluftabhangiger oder
raumluftunabhéngiger Betriebsweise
immer ein separater Aufstellungsraum
genutzt werden, durch den eine
Verbrennungsluftversorgung technisch
frei von chemischen Stoffen
gewahrleistet wird.

Fur die Installation der Luft-/Abgas-
fihrung durfen nur die entsprechen-
den Vaillant Zubehdre verwendet
werden.

Ein Abstand des Geréates von Bau-
teilen aus brennbaren Baustoffen bzw.
mit brennbaren Bestandteilen ist nicht
erforderlich, da bei Nennwarme-
leistung des Gerétes hier keine hdhere
Temperatur auftritt als die zul&ssige
Temperatur von 85 °C.

Bei geschlossenen Heizungsanlagen
muR ein bauartzugelassenes, der
Warmeleistung entsprechendes
Sicherheitsventil eingebaut werden
(Vaillant Zubehor 9380).

Wichtige Hinweise fur Propan-
Gerate:

Entliftung des Flissiggastankes bei
Neuinstallation der Anlage:
Uberzeugen Sie sich friihzeitig vor der
Installation des Gerates davon, dald
der Gastank entliftet ist.

Fur die ordnungsgemalie Entliftung
des Tankes ist grundséatzlich der
Flussiggaslieferant verantwortlich.

Bei schlecht entliftetem Tank kann es
zu Zundproblemen kommen. Wenden
Sie sich in diesem Fall zuerst an den
Befiller des Tankes.

Tankaufkleber anbringen:

Kleben Sie den beiliegenden
Tankaufkleber (Propanqualitét) gut
sichtbar auf den Tank bzw. den
Flaschenschrank. Mdglichst in die
Né&he des Fillstutzens.

I Hinweis!
Es ist ausschlieBlich Propan

gemal DIN 51622 zu verwen-
den.

Installation unter Erdgleiche:

Bei der Installation in Raumen unter
Erdgleiche sind die Forderungen der
TRF 1996 umzusetzen. Wir empfehlen
den Einsatz eines externen
Magnetventils (bauseits). Fir den
Anschlul3 des externen Magnetventils
benétigen Sie folgendes Vaillant
Zubehor:

Zubehdrbox TECTRONIC,

Art.-Nr.: 306 248



Zubehdrbox TECTRONIC

Eine Zubehorbox erméglicht den An-
schluR des Zubehdrs.

Die Schaltung innerhalb der
Zubehorbox ist so ausgelegt, daf? die
Elektronik keine Brucken fiir die
Zubehoérbox bendtigt.

zuBeHOR |

Funktion

Beschreibung

Abgasklappenendschalter

Der Abgasklappenendschalter wird
geschlossen, wenn die Abgasklappe nach
dem Auffahren ihre Endposition erreicht.

Der Abgasklappenendschalter wird gedffnet,
wenn die Abgasklappe zufahrt.

Der Brennerstart erfolgt, wenn die
Abgasklappe gedffnet und der Endschalter
geschlossen ist.

Externe Stérmeldeeinrichtung

Die externe Stormeldung wird ausgeldst bei

- einer Stormeldung vom Feuerungsautomaten,

- einer aktiven Betriebsblockade,

- einer aktiven Fehlerabschaltung,

- nach fehlgeschlagener Plausibilitatsprifung

- wahrend der Verriegelung durch den
Einfrierschutz der Liftersteuerung

Externes Magnetventil

Die Ansteuerung des externen Magnetventils
erfolgt gleichzeitig mit der Ansteuerung des
internen Gasventils 1. Das elektrische Signal
wird hochohmig von der Ansteuerung des
Gasventils 1 abgegriffen. Fir diese Aufgabe
ist kein separater Ausgang des ASICs
notwendig.

(Hinweis: Bei der Installation von
Flussiggasgeraten unter Erdgleiche werden
aus Sicherheitsgriinden Zusatzmafnahmen
gegen das Austreten und die Ansammlung
von unverbranntem Gas im Aufstellraum
gefordert. Aus diesem Grund empfiehlt
Vaillant ein zusatzliches Absperrventil
unmittelbar am Flissiggastank (nach
1.9.1997 keine Normenanforderung mehr).

Externe Pumpe

Die externe Pumpe ist aul3erhalb des
Heizgerates im Heizkreislauf untergebracht
und dient der Erhéhung der Férdermenge.
Die externe Pumpe wird nur angesteuert,
wenn die interne Pumpe angesteuert wird
(notwendige Bedingung), das
Vorrangumschaltventil in der Stellung Heizung
steht, eine Verzdgerungszeit von 20 s
abgelaufen ist, nachdem das
Vorrangumschaltventil in die Stellung Heizung
umgeschaltet oder die interne Pumpe
eingeschaltet wurde.
Die externe Pumpe wird nicht angesteuert
wenn das Vorrangumschaltventil in der
Stellung Brauchwasser steht oder die interne
Pumpe nicht angesteuert wird.
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Funktion

Beschreibung

Verriegelung Abgasklappe und
Dunstabzugshaube

Die Abgasklappe wird angesteuert

- bei einer Wéarmeanforderung durch den
Temperaturregler,

- bei geschlossenem Brauchwasserschalter
(also einer Warmwasseranforderung)

- bei Speicherladebetrieb

- in den 90 s nach dem Wegfall der Wéarme-
anforderung durch den Temperaturregler

Die Dunstabzugshaube wird angesteuert,
wenn die Abgasklappe nicht angesteuert
wird.

Wenn die Abgasklappe ausgefahren ist,
betétigt sie den Endschalter. Dieses Signal
wird als Freigabesignal zum Brennerstart
gewertet.

Zirkulationspumpe

fur eine Zirkulationsleitung
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Abmessungen fabelle 14 (MI\/Iagl;Zbiﬁurim oder Zoll) tegende zu ADD. 1.1

1 Luft-/Abgasfiihrung™

Geratetyp C c1 2 Geréatehalter
3 Heizungsricklauf

VC 205/2 R1/2 g 20 5 Gasanschluf
7 Heizungsvorlauf

VC 255/2 R 1/2 T 20 8 Kabeldurchfiihrung fir externe Anschlisse
9 WandauslaRB fir Elektroanschliisse

* Zubehor

MalRe fur Anschlufld der Rohrinstalla-
tion siehe Abb. 1.2.

. 455 _
2
0l © 0
OIB ™ © (@]
o o [e0] 0
% N~ | ©
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4 110 200 !

}

- 380

GW 1173/4

Abb. I.1: Gerateabmessungen

~



INSTALLATION

Tabelle 1.2: Mafitabelle Legende zu Abb. I.2
(Male in mm oder Zoll)

1 Gas

Geréte’[yp C 2 Heizungsvorlauf
3 Heizungsricklauf

VC 205/2 R1/2 4 Ablauf
5 Kabeldurchfiihrun

VC 255/2 R1/2 fur EIektroanschIUsgse
6 WandauslaBbereich fur Elektroanschliisse
7 Aufhangebigel des Gerates
8 Speichervorlauf
9 Speicherrucklauf

Unterputz-Installation

854
840

Uberputz-Installation

GW 1172/4 UP

P

<
280 g
210
L 60 15

Abb. 1.2: AnschluBabmessungen

GW 1172/4 UP

8



Vorbemerkungen

Geratemontage

Anschluf8konsolen

e Befestigen Sie die Konsole an der
Wand.

e Hangen Sie die Abstandsschablone
(5) mit den Ausstanzungen
in die Haken der Konsole (6) ein.

e Richten Sie den Geratehalter (7)
senkrecht nach oben aus.

e Befestigen Sie den Geratehalter mit
den Schrauben (8) an der Wand.

Legende zu Abb. 1.3 und 1.4

1 AnschluBkonsole

2 Befestigungsschrauben fiir Konsole
3 Wartungshahn (Vorlauf)

3a Unterputz-Anschluf3stiick (Vorlauf)
4 Wartungshahn (Rucklauf)

4a Unterputz-AnschluBstiick (Riicklauf)
5 Abstandsschablone

6 Haken

7 Geréatehalter

8 Befestigungsschrauben fir Geratehalter

*bei Gasabsperrhahn mit Brandschutzeinrichtung

INSTALLATION | 43}

e Installieren Sie den Vaillant Thermoblock nicht in frostgeféhrdeten R&umen

oder in R&umen mit aggressiven Dampfen bzw. Stauben.

e Setzen Sie dem Heizungswasser keinerlei Zusatze bei. Diese kdnnen
Veranderungen an Dichtungen und Membranen sowie Gerdusche im
Heizungsbetrieb verursachen. Dafiir, sowie fir mégliche Folgeschaden,

kdnnen wir keine Haftung tbernehmen.

® Bjtte informieren Sie den Benutzer Uber die MalkRnahmen zum Frostschutz.

® |nstallieren Sie bei Vorhandensein einer Dunstabzugshaube mit Abluftfiihrung

ins Freie das Zubehor 306 248.

e Spillen Sie das Heizungssystem griindlich durch, bevor Sie das Gerat an-

schlieRen.
Unterputz A 58
Art.-Nr. 300 909 B | 796
- C [R1/2
l--&f % —% —8
l —7
Abb. 1.3: AnschluBkonsole Unterputz %
Uberputz A |[88/133*
Art.-Nr. 9319 B 796
A © R1/2
fle e~ |68
| 7

Abb. 1.4: AnschluRkonsole Uberputz

3 R3a

f

GW 251/0

©
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Geratemontage
(Fortsetzung) 1
S o, ° @ ° |
o o o 2
Legende zu Abb. I.5 . . m °
Abb. I.5: Gerateaufhdngung

GW 1190/0

1 Aufhangebiigel
2 Geréatehalter

e Hangen Sie das Gerat von oben mit dem Aufhangebigel (1) in den
Geratehalter (2), gleichzeitig fuhren Sie die AnschluRrohre in die
Wartungshahne.

e Montieren Sie die Leitungsanschliisse am Gerat spannungsfrei.

GasanschlufR Der GasanschluR des Gerates erfolgt Gber die dem Gerat beigepackte
Quetsch-Reduzierverschraubung am R 1/2-Gasanschluf3.

Gefahr!
Nach Anschlul Dichtheitspriifung vornehmen!

10




Luft-/Abgasfihrung

Der Vaillant Thermoblock turboTEC
bietet zahlreiche Installationsmdglich-
keiten durch vielfaltige Luft-/Abgas-
fuhrungen.

Die jeweilige Luft-/Abgasfihrung wird
als separates Zubehor geliefert.

Die Montage der Luft-/Abgasfiihrung
ist entsprechend der zugehdrigen
Montageanleitung durchzufihren.

In den nebenstehenden Abbildungen
sind die haufigsten Anwendungsfalle
dargestellt.

Bei einer Austauschinstallation muf3
in jedem Fall auch das Luft-/Abgas-
zubehor ausgetauscht werden.

Es ist aus funktionstechnischen Grin-
den nicht moglich, den turboTEC mit
dem alten Luft-/Abgaszubehor zu
betreiben.

Senkrechte Dachdurchfihrung
Typ C35y nach TRGI
Montageanleitung: 83 29 50

Waagerechte Wand-/Dachdurch-
fuhrung

Typ Cq5y nach TRGI
Montageanleitung: 83 29 51

LAS-AnschluB3, konzentrisch
Typ C4oy Nach TRGI
Montageanleitung: 83 29 52

INSTALLATION | 43}
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Abb. 1.6: Senkrechte Dachdurchfiihrung
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Betriebsbereitstellung

Heizungsanlage séubern Vor dem Anschluf3 des Vaillant Thermoblock an das Heizungssystem mussen Sie
dieses sorgfaltig durchspilen, um Ruckstande, wie Schweil3perlen, Hanf, Kitt
usw., aus den Rohrleitungen zu entfernen.

Flllen der Heizungsanlage

GW 1188/0

Abb. 1.9: Schnellentlifter

e Fillen Sie Heizungsanlage und Gerat im kalten Zustand auf ca. 1,5 bar.

e Losen Sie unbedingt die oberseitig am Schnellentlifter vorhandene Kappe (1)
um ca. 1 bis 2 Umdrehungen.

e Schalten Sie den Hauptschalter ein, und nehmen Sie das Gerat in Betrieb.

e Kontrollieren Sie, ob der Anlagendruck unter 1 bar abfallt.

e st das der Fall, flllen Sie Anlage und Gerét wieder auf 1 bar auf.

0 Wahrend des Dauerbetriebs entliftet sich das Gerat selbsttatig Uber den
Schnellentliifter am Pumpengehéause.

12
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Elektroanschlufd

AnschluRverdrahtung

A Elektrische Spannung!
Lebensgefahr durch Strom-

schlag an spannungsfiihren-

den Anschlissen. Schalten
Sie immer zuerst die Strom-
zufuhr ab. Erst im Anschlul®
daran dirfen Sie die
Installation vornehmen.

Achtung:

An Klemmen 7, 8, 9 keine
Netzspannung anschlie3en!
Zerstorungsgefahr fur Elektronik!

Legende zu Abb. 1.10 bis .11

1 Schaltkasten (TECTRONIC)

2 Clipse

3 Hinterer Schaltkastendeckel

4 Anschluf3leitung

5 Kabelzugentlastung

6 Anschluf3stecker System ProE

14

K

Abb. 1.10: Anschluverdrahtung

IA_tec/2_turbo_VCW_004/0

Abb. 1.11: AnschluBverdrahtung

IA_tec/2_turbo_VCW_003/0




Achtung:

An den NetzanschluRklemmen L
und N (Farbe tirkis) Dauer-
spannung (auch bei Netz-
schalter aus)!

Der Vaillant Thermoblock ist
anschlu¥fertig verdrahtet und mufd
Uber einen festen Anschluf3 und eine
Trennvorrichtung mit mindestens 3 mm
Kontakt6ffnung (z. B. Sicherungen,
Leistungsschalter) angeschlossen
werden.

Das Vaillant Verdrahtungssystem er-

maoglicht Ihnen eine schnelle und pro-

blemlose Elektroinstallation durch das
kodierte, farblich gekennzeichnete

Elektro-Steckverbindungssystem ProE

(siehe Abb. 1.12).

Gehen Sie bei der

AnschluBverdrahtung wie folgt vor:

e Schwenken Sie die Frontklappe
nach vorn und hangen Sie die
Frontverkleidung aus (siehe
Seite 22).

e | dsen Sie die Schraube am oberen
Rand des Schaltkastens (1) und
schwenken Sie den Schaltkasten
nach vorn.

e Rasten Sie zun&chst die hinteren,
anschlieRend die vorderen Raster
(2) aus und heben Sie den hinteren
Deckel (3) des Schaltkastens ab.

e Schneiden Sie die
Anschluleitungen (4) auf ca. 50
cm ab Wandausla® ab und
isolieren Sie die Litzen ab.

e Schneiden Sie die Kabeldurch-
fihrung an der Zugentlastung (5)
auf den entsprechenden Durch-
messer der Anschlu3leitung auf und
fihren Sie die AnschluBleitung ein.
Verbinden Sie die Litzen mit den
farblich gekennzeichneten Steckern
(6, beachten Sie die Lage von N, L
und Erde, siehe auch Abb. 1.12).

e Stecken Sie den Stecker (6) auf den
farblich entsprechend
gekennzeichneten Steckplatz der
Platine.

Beachten Sie, daR die
Netzzuleitung nur an dem dafir
vorgesehenen Stecker (N, L und
Erde) angeklemmt werden darf
(siehe Abb. 1.12).

Nehmen Sie keine Netzeinspeisung
an anderen Klemmen vor.

INSTALLATION | 43}

e \erlegen Sie das AnschluBkabel mit
einer Schleife und schrauben Sie
die Kabelzugentlastung (5) fest.

e Falls erforderlich, schlieRen Sie auf
die gleiche Art und Weise die in
Abb. 1.12 aufgefiihrten Zubehdore
an.

e Montieren Sie den hinteren Schalt-
kastendeckel, die Frontverkeidung
und rasten Sie die Frontklappe ein.

I3 Hinweis!
Es dirfen nur Geréate aus dem

Vaillant Zubehorprogramm
angeschlossen werden.

Das Gerat kann mit einem
Zweikreisregler betrieben
werden.

Ist kein Raum-/Uhrenthermostat
eingesetzt, Briicke zwischen
Klemme 3 und 4 vorsehen, falls
nicht vorhanden. Wird dieses
Zubehor angeschlossen, bitte
eine vorhandene Briicke
entfernen.

Bitte beachten Sie, dal’ bei An-
schluf3 eines Anlegethermostats
flr eine FuRbodenheizung die
Briicke an der Anlegethermostat-
klemme entfernt wird.

Bei AnschluB3 einer witterungs-
gefuhrten Temperatur-Regelung
oder Raumtemperatur-Regelung
(Stetigregelung-Anschluf3-
klemmen 7, 8, 9) muf eine
Briicke zwischen Klemme 3 und
4 eingesetzt werden.
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Diagnose
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INSTALLATION

Verdrahtungsplan fir Vaillant Thermoblock VC 20572 E und VC 255/2 E
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Abb. 1.13: Verdrahtungsplan

17




AVY| INSTALLATION

Pumpenbetriebsarten

Heizung

Brauchwasser

Pumpenbetriebsart

Durch Verstellen der Pumpennachlaufzeit kann
die Laufzeit der Pumpe den
Anlagenverhaltnissen angepalit werden.

Die Pumpe wird bei Brennerbetrieb
eingeschaltet.

Nach Verloschen des Brenners werkseitig ca.
5 min Pumpennachlaufzeit.

Die Pumpe wird bei Brennerbetrieb
eingeschaltet.

Nach Verloschen des Brenners werkseitig ca.
80 s Pumpennachlaufzeit (nur VC mit VIH)

Werkseitige Einstellung
der Pumpennachlaufzeit

5 min

VC mit VIH: 80 s

Einstellbereich
der Pumpennachlaufzeit

1 bis 60 min

VC mit VIH: O bis 250 s

Einstellung der

Pumpennachlaufzeiten

Heizbetrieb

e Schalten Sie den Netzschalter (1)

ein.

e Driicken Sie die beiden Tasten
(,,i und ,,+“, Abb. 1.14)
gleichzeitig. Driicken Sie die Taste
,»+ so lange bis ,,d.1“ erscheint.

o
1A

w
ol

e Driicken Sie jetzt die Taste ,,i* (2): 2 6

die aktuelle Pumpennachlaufzeit

wird angezeigt.

e Mit den Tasten ,,+* oder ,,-* kdnnen
Sie nun die Pumpennachlaufzeit auf
den gewunschten Wert &ndern.

=
\I

e Bestatigen Sie die Eingabe durch 3 6
Driicken der Taste ,,i*, bis die 2 7

Anzeige nicht mehr blinkt.
e Zum Verlassen des Modus driicken

Sie ,,i“ und ,,+*.

Speicherladebetrieb

Die Einstellung (nur bei VC mit VIH)
erfolgt wie oben beschrieben im

Diagnosemodus ,,d.72*.

== Hinweis!

Die Pumpennachlaufzeit kann
bis zu 1 min. nach unten vom
eingestellten Wert abweichen.

18
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Legende:
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Abb. 1.14: Vorderansicht Schaltkasten
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Pumpenschalter

Das Gerét ist mit einer zweistufigen
Pumpe ausgestattet. Werkseitig ist die
Pumpenstellung (1) auf Stufe Il
eingestellt.

Es ist moglich, die Pumpe bei
Gerauschbildung manuell von Stufe I
auf Stufe | umzustellen.

Achtung!

Die Gerate VC 255/2 durfen nur in
Pumpenstellung Il betrieben werden,
da es bei Betrieb in Stellung | zu einer
Leistungsminderung im
Brauchwasserbetrieb kommt!

INSTALLATION | 43y

Abb. I.15a: Pumpenschalter
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iiber das DIA-System einstellbar |
aktive Brennersperrzeit

bt
N

w

=

Legende:

o Netzschalter

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90
Heizungs-Vorlauf-Solltemperatur

Abb. 1.15c: Ermittlung der aktiven Brennersperrzeit

Taste i
Taste +
Taste -
Display

arwN P

Brennersperrzeit

Abb. 1.15d: Vorderansicht Schaltkasten
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Wiedereinschaltsperre fir
Heizbetrieb

Um ein haufiges Ein- und Ausschalten
des Brenners zu vermeiden
(Energieverlust), wird der Brenner
nach jedem Abschalten fiir eine
bestimmte Zeit elektronisch verriegelt.
Dieses bezeichnet man als
»Wiedereinschaltsperre*®.

Die jeweilige Sperrzeit kann den
Verhaltnissen der Heizungsanlage
angepasst werden.

Die aktive Brennersperrzeit ist
abhéangig von der maximal
eingestellten Brennersperrzeit und der
Heizungs-Vorlauf-Solltemperatur (bei
Einsatz einer witterungsgefuhrten
Regelung wird dieser Wert in
Abhangigkeit von der
Aulientemperatur vorgegeben).

Werkseitig ist die maximale
Brennersperrzeit auf ca. 15 Minuten
eingestellt.

Die aktive Brennersperrzeit lait sich

anhand des nebenstehenden
Diagramms ermitteln.

20

Beispiel 1: Kennlinie 1 zeigt die
Werkseinstellung mit einer maximalen
Brennersperrzeit von 15 min. Bei
einer Heizungs-Vorlauf-Solltemperatur
von 50 °C ergibt sich eine aktive
Brennersperrzeit von ca. 7 min.

Beispiel 2: Kennlinie 2 zeigt eine
maximale Brennersperrzeit von

60 min. Bei einer Heizungs-Vorlauf-
Solltemperatur von 60 °C ergibt sich
eine aktive Brennersperrzeit von ca.
20 min.

Eine Anderung der Einstellung der
maximalen Brennersperrzeit -
aufgrund der Verhéltnisse der
Heizungsanlage - kann mit Hilfe der
schwarzen Taster und des Displays
vorgenommen werden. Die Werte
sind am Diagnosepunkt d.2 ablesbar.

Einstellbereich des Maximalwertes:
8 bis 60 Minuten.

Einstellung der
Wiedereinschaltsperre

e Schalten Sie den Netzschalter ein.

@ Dricken Sie die beiden Tasten
(-»“ und ,,+*, Abb. 1.15d)
gleichzeitig. Im Display erscheint
,d. 1.

e Driicken Sie die Taste ,,+* so lange
bis ,,d.2* erscheint.

e Driicken Sie jetzt die Taste ,,i* (2):
die aktuelle Sperrzeit wird
angezeigt.

e Mit den Tasten ,,+* oder ,,-“ kdnnen
Sie nun die Sperrzeit auf den
gewiinschten Wert andern.

e Bestatigen Sie die Eingabe durch
Driicken der Taste ,,i*, bis die
Anzeige nicht mehr blinkt.

e Zum Verlassen des Modus driicken
Sie ,,i“ und ,,+*“.




Anschluf? eines Speicher-
Wassererwarmers

Das Gerat ist vorbereitet fur den
AnschluB3 eines Speicher-Wasser-
erwarmers. Die Vorrangumschaltung
und die gesamte Regelung werden
vom Gerat tbernommen.

Sie missen nur das Kabelende des
Speichertemperaturflhlers (1) auf den
im Kabelbaum liegenden Stecker (2)
stecken.

Beachten Sie bitte die Montage-
anleitung des Speichernachriistsatzes.

Anschlu an Speicher alterer Bauart

Speicher und VC-Gerét wie in
nebenstehender Abbildung 1.17
verdrahten.

(Siehe auch Montageanleitung der
Speicher-Schaltleiste).

INSTALLATION | 43y
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Inbetriebnahme/
Bedienung

Erweitern des Vorlauf-
temperatur-Einstellbereiches

Geréteverkleidung

Legende zu Abb. 1.18

1 Seitenwand

2 Frontverkleidung

2a Aufnahme der Seitenwande

3 Frontklappe

3a Scharniere

4 Arretierseile

4a Aufnahme der Arretierseile

5 Offnungstasten der Frontklappe

22

Die erste Inbetriebnahme und Bedienung des Geréates sowie die Einweisung des
Betreibers missen von einem qualifizierten Fachmann durchgefiihrt werden.

Nehmen Sie bei der ersten Inbetriebnahme eine Kontrolle der Gaseinstellung
vor (siehe dazu Seite 23-30).

Die Inbetriebnahme/Bedienung des Vaillant Thermoblock nehmen Sie ent-
sprechend der Bedienungsanleitung vor. Diese liegt dem Gerat bei.

[@3 Hinweis!
Bei Heizbetrieb lauft das Gerat immer erst 5 Minuten auf Uberziind-
stufe, bevor es auf Nennwarmeleistung umschaltet.

[@3 Hinweis!
Gerat nicht ohne Luft-/Abgasfiihrung in Betrieb nehmen
(automatische Rohrlangenanpassung).

Werkseitig ist der Einstellbereich des Einstellknopfes fur die Heizungsvorlauf-
temperatur auf Stellung 7 (ca. 75 °C) begrenzt.

Soll der Vorlauftemperaturbereich bis max. 90 °C einstellbar sein, so ist der
Einstellknopf Gber den spurbaren Widerstand in Stellung 7 hinwegzudrehen.
Die ruckseitige Anschlagraste bricht aus.

Der Einstellknopf laf3t sich anschlieBend bis Stellung 9 (ca. 90 °C) einstellen.

Abb. 1.18: Montage der Geréateverkleidung
| e—

1-2a

L
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<
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— }
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e Hangen Sie die Frontverkleidung (2) in die Aufnahme (2a) der Seitenwéande
(1) ein.

e Lassen Sie die Frontklappe (3) in die Scharniere (3a) einrasten.

@ Ziehen Sie die Arretierseile (4) aus den Seitenwanden und hangen Sie diese
in die Aufnahme (4a) ein.

e Klappen Sie die Frontklappe (3) hoch bis diese einrastet.

e Schrauben Sie das untere Abdeckblech mit vier Schrauben an.

e Durch gleichzeitiges Driicken auf die Offnungstasten (5) wird die
Frontklappe geoffnet und kann nach unten geschwenkt werden.

e Die Scharniere der Frontklappe kdnnen geltst werden, indem Sie die mittlere
Lasche nach oben drucken und dann die Frontklappe nach vorn ziehen.




Werkseitige
Gaseinstellung

Bitte vergleichen Sie, ob die werk-
seitige Einstellung mit der ortlich
vorhandenen Gasfamilie und
Gasgruppe ubereinstimmt.

Tabelle G.2
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GASEINSTELLUNG

Tabelle G.1: Ubersicht Uber die werkseitige Gaseinstellung der Geréate

Gerateausfiihrung fir Erdgase Propan

Kennzeichnung auf dem 2L 2E 3P
Gerateschild G 25 - 20 mbar|G 20 - 20 mbar|G 31 - 50 mbar

werkseitige Einstellung
der Warmebelastung fiir
Warmwasser

groflite Warmebelastung

werkseitige Einstellung
der Warmebelastung fiir
Heizkreis

groflte Warmebelastung

(A Geréteausfiihrung entspricht der
ortlich vorhandenen Gasfamilie
und Gasgruppe

Vergleichen Sie die Einstellung der Nennwarmeleistung mit dem erforderlichen
Warmebedarf (nach DIN 4701); andern Sie ggf. die Einstellung.
Nehmen Sie das Geréat in Betrieb.

Gerateausfiihrung entspricht
nicht der ortlich vorhandenen
Gasgruppe

Gerat an die vorhandene Gasgruppe anpassen (siehe S. 39), anschlieRend:
Einstellung der grof3ten Wéarmebelastung,

Einstellung der Ziindgasmenge,

Einstellung des Arbeitspunktes,

ggf. Einstellung der Nennwarmeleistung (siehe (8)).

(o) Geréteausfiihrung entspricht
nicht der ortlich vorhandenen
Gasfamilie

Gerét an die vorhandene Gasfamilie anpassen (siehe Umstellanleitung
83 09 98), anschliel3end:

Einstellung der groften Warmebelastung,

Einstellung der Zlindgasmenge,

Einstellung des Arbeitspunktes,

ggf. Einstellung der Nennwarmeleistung (siehe (®)).
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Durchfiihrung der
Gaseinstellung

Eine Gaseinstellung muf3 durchgefiihrt
werden, nach:

A) einer Umstellung der
Gasart/Gasfamilie

B) einem Austausch der Gasarmatur
oder des Hubmagneten

C) einem Austausch des Schaltkastens

Die Gaseinstellung muf3 in folgender
Reihenfolge durchgefuhrt werden:

1. Prufung des Anschlufl3druckes
(Gasfliel3druck)

2. Anschlufd des U-Rohr-Manometers
fur die Gaseinstellung

3. Einstellung der grofiten Wéarme-
belastung

4. Einstellung der Ziindgasmenge

5. Einstellung des Arbeitspunktes

1. Prufung des Anschluf3druckes
(GasflieRdruck)

24
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Abb. G. 1: Anschlu® des U-Rohr-Manometers fur die Messung des AnschluBdruckes

IA_tec_2_turbo_VC_010_0

e Klappen Sie den Schaltkasten nach

vorn.
e Schliel3en Sie das U-Rohr-Mano-
meter an den MeRpunkt (1, Abb.
G.1) an.
e Nehmen Sie das Gerat in Betrieb.
e Messen Sie den AnschluRdruck
(Gasfliel3druck).
Er muR liegen zwischen:
18 und 24 mbar.

Bei AnschluRdriicken auBerhalb des
genannten Bereiches darf keine
Einstellung und keine Inbetriebnahme
vorgenommen werden. Falls der Fehler
nicht behoben werden kann, verstan-
digen Sie das GVU.

e Nehmen Sie das Gerat auller
Betrieb.

e Klappen Sie den Schaltkasten
wieder nach oben.
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Legende:
1 Dichtungsschraube ﬂ
(MeBpunkt 1) ()
2 Schlauchende
(MeRBpunkt 2)

IAbb. G.2: Anschlul’3 des U-Rohr-Manometers fir die Gaseinstellung
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Legende:

3 Randelschraube

4 Einstellschraube

Abb. G.4: Einstellung der gré3ten Warmebelastung und der

Zundgasmenge
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Abb. G. 3: Vorderansicht Schaltkasten
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2. AnschluR U-Rohr-Manometer

a) Losen Sie die Dichtungsschraube
(1, Abb. G.2).

b) SchlieRen Sie das U-Rohr-
Manometer an beiden
MeRpunkten (1+ und 2-, Abb.
G.2) an.
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3. Einstellung der groRten
Warmebelastung

a) Kontrollieren Sie, ob sich der
Netzschalter in Stellung ,,0“
befindet.

b) Driicken Sie die Taste ,,+*, schalten
Sie den Netzschalter in Stellung
,I” und halten Sie die Taste
solange gedruckt, bis im Display
P 1 erscheint (bei Austausch der
Elektronik ca. 10 Sekunden).

1= Die Anzeige lauft durch und
beginnt nach P.16 wieder bei P.1.

c) Driicken Sie jetzt die Taste ,,i*, um
das Einstellprogramm zu starten.

Das Geréat geht jetzt in Betrieb und
es wird ein automatischer
Rohrlangenabgleich durchgefiihrt.
Dadurch verzdgert sich die
Zindung bis max. 2 Minuten.

Ist eine Anderung der Einstellung
erforderlich:

d) Klappen Sie den Schaltkasten
wieder nach vorn.

e) Entfernen Sie den schwarzen
Deckel der Gasarmatur (Schraube).

f) Ziehen Sie die schwarze
Randelschraube der Gasarmatur
(3, Abb. G.4) nach vorn und
drehen Sie solange, bis die
gewiinschte Warmebelastung nach
Tabelle G.3 erreicht ist.

g) Schalten Sie die Netzschalter in
Stellung ,,0”.

Tabelle G.3: Groéf3te Warmebelastung

4. Einstellung der Zindgas-
menge

a) Kontrollieren Sie, ob sich der
Netzschalter in Stellung ,,0*
befindet.

b) Driicken Sie die Taste ,,+*, schalten
Sie den Netzschalter in Stellung
,I” und halten Sie die Taste
solange gedruckt, bis im Display
P 1 erscheint (bei Austausch der
Elektronik ca. 10 Sekunden).

¢) Halten Sie die Taste ,,+* weiter
gedruckt bis im Display die
Anzeige P.2 erscheint.

1> Die Anzeige lauft durch und
beginnt nach P.16 wieder bei P.1.

d) Dricken Sie jetzt die Taste ,,i*, um
das Einstellprogramm zu starten.
Das Geréat geht jetzt in Betrieb und
es wird ein automatischer
Rohrlangenabgleich durchgefiihrt.
Dadurch verzdgert sich die
Zindung bis max. 2 Minuten.

Ist eine Anderung der Einstellung

erforderlich:

e) Stellen Sie an der Einstellschraube
(4, Abb. G.4) den Ziindgasdruck
nach Tabelle G.4 ein.

f) Schalten Sie den Netzschalter in
Stellung ,,0”.

Tabelle G.4: Zindgasdruck

Geréte VC 205/2 |VC 205/2 |VC 205/2 Geréte VC 205/2 | VC 205/2 | VC 205/2

E-Gas LL-Gas Propan E-Gas LL-Gas Propan
Wert Wert

4,2 2,6 11,3

(mbar) 13,4 9,5 36,8 (mbar) ) ) )
Gerat VC 255/2 |VC 255/2 |VC 255/2 Gerat VC 255/2 | VC 255/2 | VC 255/2

E-Gas LL-Gas Propan E-Gas LL-Gas Propan
Wert Wert

11,8 8,8 31,3
(mbar) (mbar) 3,5 2,3 8,8
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Tabelle G.5: Arbeitspunkt
Gerate VC 205/2 | VC 205/2 | VC 205/2
E-Gas LL-Gas Propan
Ei b
instell P11 P12 P13
progr.
Wert 8,1 55 22,1
(mbar) ’ ’ ’
Gerat VC 255/2 | VC 255/2 | VC 255/2
E-Gas LL-Gas Propan
Einstell-
progr. P14 P15 P.16
Wert
(mbar) 7,1 4,6 18,2

b)
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. Einstellung des Arbeits-

punktes

Wahlen Sie das jeweilige
Einstellprogramm und den
zugehorigen Dusendruck nach
Tabelle G.5 aus.

Kontrollieren Sie, ob sich der
Netzschalter in Stellung ,,0%
befindet.

Drucken Sie die Taste ,,+“, schalten
Sie den Netzschalter in Stellung
I und halten Sie die Taste
solange gedrickt, bis im Display
P 1 erscheint (bei Austausch der
Elektronik ca. 10 Sekunden).
Halten Sie die Taste ,,+" weiter
solange gedrickt bis im Display
das entsprechende
Einstellprogramm ,,P.8...P16*
erscheint.

1= Die Anzeige lauft durch und

e)

beginnt nach P.16 wieder bei P.1.
Dricken Sie jetzt die Taste ,,i*, um
das Einstellprogramm zu starten.
Das Gerat geht jetzt in Betrieb und
es wird ein automatischer
Rohrlangenabgleich durchgefihrt.
Dadurch verzoégert sich die
Zundung bis max. 2 Minuten.

Stellen Sie mit der Taste ,,+* den
Arbeitspunkt nach Tabelle G.5 ein.
(Wert am U-Rohr-Manometer
ablesen; im Display lauft
gleichzeitig ein Wert von O bis
999 durch;

Achtung: Erst ab einem Wert von
ca. 200 verandert sich der Druck
sichtbar am U-Rohr-Manometer).

Wenn Sie den Druck zu hoch
eingestellt haben, schalten Sie den
Netzschalter aus und beginnen
wieder mit der Einstellung des
Programms.

Driicken Sie die Taste ,,i*, bis die

Anzeige (Gerategrofle und Gasart)

nicht mehr blinkt.
Der Wert wird jetzt gespeichert!

\/

5.1 Uberpriifung des Arbeits-
punktes

a) Kontrollieren Sie, ob sich der
Netzschalter in Stellung ,,0“
befindet.

b) Dricken Sie die Taste ,,+*, schalten
Sie den Netzschalter in Stellung
1”7 und halten Sie die Taste
solange gedruckt, bis im Display
P 1 erscheint (bei Austausch der
Elektronik ca. 10 Sekunden).

¢) Halten Sie die Taste ,,+*“ weiter
solange gedriickt bis im Display
das entsprechende Prufprogramm
,,P.3" erscheint.

=5 Die Anzeige lauft durch und
beginnt nach P.16 wieder bei P.1.

d) Driicken Sie jetzt die Taste ,,i*, um
das Einstellprogramm zu starten.
Das Gerat geht jetzt in Betrieb und
es wird ein automatischer
Rohrl&ngenabgleich durchgefinhrt.
Dadurch verzdgert sich die
Zindung bis max. 2 Minuten. Das
Gerat lauft mit der Leistung des
eingestellten Arbeitspunktes.

e) Vergleichen Sie den Brennerdruck
mit dem Wert in Tabelle G.5.

f) Schalten Sie den Netzschalter in
Stellung ,,0”.

g) Nehmen Sie das U-Rohr-Mano-
meter ab und drehen Sie die
Dichtungsschraube (1, Abb. G.2)
wieder fest. Prifen Sie die
Gasdichtheit!
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Bestimmung des
Dusendruckes

e Bestimmen Sie den Diusendruck aus
Tabelle G.6.

e Schliel3en Sie ein U-Rohr-
Manometer an den beiden
MeRpunkten (1+ und 2-) an.

e Nehmen Sie das Gerét in Betrieb.

e Driicken Sie gleichzeitig die Tasten
»Hund .-, um in den
Schornsteinfegermodus zu kommen.
Das Gerat ziindet und lauft auf der
maximalen Heizungsteillast (kein
Brauchwasserbetrieb).

e Messen Sie den Diusendruck am U-
Rohr-Manometer, wahrend sich das

Gerat im Schornsteinfegermodus
befindet.

e \ergleichen Sie den MeRRwert mit
dem Tabellenwert.

Abweichungen unter £ 5 % sind
zulassig.

Bei Abweichungen tber + 5 %
darf das Gerét nicht in Betrieb
genommen werden.

Wenden Sie sich an den
Vaillant Kundendienst.

Tabelle G.6: Dusendruck-Einstelltabelle

Legende:

1 Dichtungsschraube
(MeRBpunkt 1)

2 Schlauchende el
(MeRpunkt 2) ()

Abb. G.5: Anschlul? des U-Rohr-Manometers fur die Gaseinstellung

GW 1238/0

e \erlassen Sie den Schornsteinfeger-
modus durch gleichzeitiges Driicken
der Tasten ,,+* und ,,-*.

[] Der Schornsteinfegermodus wird
auch beendet, wenn Sie 15 min.
lang keine Taste betétigen.

Gasfamilie Kenn- Wobbe- Diisendruck [mbar 2 3)]
zeich- Index
nung? Ws Nennwarmeleistungsbereich [kW]
Brenner- [kWh/m3]
disen 85% d. max.
108 12 | 14 | 16 | 18 | 20 ||125| 14 | 16 | 18 | 20 | 22 | 24 | Cinstelb:
Nennwarme-
%) %) :
leistung
VC 205/2 VC 255/2 205/2 | 255/2
2. Gasfamilie
Erdgase Gruppe LLj 7/110 12,4 2,6 3,3 4,6 6,1 7,7 9,5 2,3 2,9 3,9 50 6,1 7,4 8,8 6,8 6,4
Erdgase Gruppe E 7/090 15,0 42 (50| 68| 87 |11,0|134 || 35 | 42 | 54 | 68 | 83 |10,0|11,8| 9,7 | 85
3. Gasfamilie
Propan 7/057 11,3]113,8/18,5]23,8|30,0(36,8]|| 88 [10,7]14,0]17,7|21,8]|27,4]31,3
Vordiise 2 x 300 2 x 300
1) Die Dusen sind mit den in dieser Tabelle aufgefiihrten Werten gestempelt. 3) 15 °C, 1013 mbar, trocken

Die Kennzeichnung entspricht dem Bohrungsdurchmesser multipliziert mit 100.  4)  z = Werte firr Zuindgasdruck
2) 1 mbar entspricht mit ausreichender Genauigkeit 10 mm WS.
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Bestimmung des
Gasdurchflusses

Tabelle G.7: Gasdurchflu3-Einstellwerte

GASEINSTELLUNG | ==

Bestimmen Sie den Gasdurchfluf
aus Tabelle G.7.

Driicken Sie gleichzeitig die Tasten
L+und -, um in den
Schornsteinfegermodus zu kommen.
Das Geréat ztindet und lauft auf der
maximalen Heizungsteillast (kein
Brauchwasserbetrieb).

Messen Sie den Gasdurchflul am
Gaszahler, wahrend sich das Gerat
im Schornsteinfegermodus befindet.
Achten Sie darauf, dal keine
weiteren Gasverbraucher in

Betrieb sind.

Vergleichen Sie den MelRwert mit
dem Tabellenwert.

Abweichungen unter £ 5 % sind
zulassig.

Bei Abweichungen Uber =5 %
darf das Gerat nicht in Betrieb
genommen werden.

Wenden Sie sich an den
Vaillant Kundendienst.

\/

e \erlassen Sie den Schornsteinfeger-
modus durch gleichzeitiges Driicken
der Tasten ,,+* und ,,-“.

L] Der Schornsteinfegermodus wird
auch beendet, wenn Sie 15 min.
lang keine Taste betétigen.

Gasfamilie Gasdurchfluf? [I/min 1]
Nennwarmeleistungsbereich [kW]
10,8 | 12 14 16 18 20 125 | 14 16 18 20 22 24 Relative
Dichte
VC 205/2 VC 255/2 d
2. Gasfamilie 27 30 35 39 44 50 32 35 39 44 48 54 58 0,50
Erdgase Gruppe LL 26 28 33 38 42 48 30 33 38 42 47 52 56 0,55
25 27 32 36 41 46 29 32 36 41 45 50 54 0,60
24 26 30 35 39 44 28 30 35 39 43 48 52 0,65
23 25 29 33 38 42 27 29 33 38 42 46 50 0,70
2. Gasfamilie 22 24 29 33 37 41 26 29 33 37 41 45 49 0,50
Erdgase Gruppe E 21 23 27 31 35 39 24 27 31 35 39 43 47 0,55
20 22 26 30 34 37 23 26 30 34 37 41 45 0,60
19 21 25 29 32 36 23 25 29 32 36 39 43 0,65
19 21 24 28 31 35 22 24 28 31 34 37 41 0,70
3. Gasfamilie 8,2 9,1 10,6 | 12,1 | 13,6 | 15,1 9,5 10,6 | 12,1 | 13,6 | 15,2 | 16,7 | 18,2
Propan

1) 15 °C, 1013 mbar, trocken
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Einstellung der
Nennwarmeleistung =y 2
(Heizungsteillast)

o

Die Geréate sind werkseitig auf die
grolte Warmebelastung eingestellt.
Sollte eine Anderung dieser
Einstellung erforderlich sein, gehen
Sie bitte wie folgt vor:

e Schalten Sie den Netzschalter ein.

e Driicken Sie die beiden Tasten
(,,i* und ,,+%) gleichzeitig. m E
Driicken Sie die Taste ,,+* solange ©
bis ,,d.0* erscheint.

e Driicken Sie jetzt die Taste ,,i* (2):
die werkseitig eingestellte
Heizungsteillast wird angezeigt.

« Mit den Tasten »t oder " kénnen Abb. G.6: Vorderansicht Schaltkasten

w

=

4
5
6
.
4 5
6
.
8
9

(@)

D ®

Sie nun die Heizungsteillast nach
Tabelle G.8 auf den gewiinschten

Wert andern.

e Bestatigen Sie die Eingabe durch
Driicken der Taste ,,i, bis die
Anzeige nicht mehr blinkt.

N
e
n

Nt
=

e Verlassen Sie den Einstellmodus

durch gleichzeitiges Driicken der
Tasten ,,i* und ,,+*.

O Der Einstellmodus wird auch
beendet, wenn Sie 4 min. lang
keine Taste betéatigen.

D &

® @

VC 20572

Display 0 1 2 S 4 5

(o4}

10

11

12

13

14

15

Teillast

10,8|11,4|12,0|12,6|13,3|13,9
[kwW]

14,5

15

L

15,7

16,3

16,9

17,5

18,2

18,8

19,4

20,0

VC 25572

Display 0 1 2 S 4 5

10

11

12

13

14

15

Teillast

12,5|13,3|14,0| 14,8| 15,6 | 16,3
[kwW]

17,1

17,9

18,6

19,4

20,2

20,9

21,7

22,5

23,2

24,0
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Funktionsprifung

Unterrichtung des
Betreibers

Unterrichten Sie den Betreiber tber
die Handhabung und Funktion.
Dabei sind insbesondere folgende
MaRnahmen durchzufihren:

FUNKTIONSPRUFUNG <§

e Nehmen Sie das Gerét entspre-

chend der Bedienungsanleitung in
Betrieb.

e Prifen Sie das Gerét gas- und

wasserseitig auf Dichtheit.

e Priifen Sie die einwandfreie Luft-/

Abgasfiihrung.

e Priifen Sie das Uberziinden und

das regelméaRige Flammenbild
des Brenners (Flamme kann nach
Abnahme der Gerateverkleidung
beobachtet werden).

Ubergeben Sie die zugehorige
Bedienungsanleitung. Die Bedie-
nungsanleitung befindet sich in der
Einschubtasche links am Schalt-
kasten.

Versehen Sie die Bedienungs- sowie
die Installationsanleitung mit lhrem
Firmenstempel auf dem dafur
vorgesehenen Feld auf der
Riickseite der Anleitung.

Tragen Sie dort auch bitte die
Seriennummer des Gerates ein.

Ubergeben Sie die Installations-
anleitung und die restlichen Gerate-
papiere zur Aufbewahrung.

Unterrichten Sie den Betreiber lber
getroffene MaRnahmen zur Ver-
brennungsluftversorgung und Abgas-
fihrung mit besonderer Betonung,
daf3 diese MaRnahmen nicht
verandert werden durfen.

e Prifen Sie die Funktion der Brauch-
wasserbereitung durch Zapfen von
Warmwasser. Ggf. Wassermenge
und -temperatur prifen.

e Unterrichten Sie den Betreiber tiber
die Kontrolle des erforderlichen
Wasserstandes der Anlage sowie
Uber Maf3nahmen zum Nachfillen
und Entluften bei Bedarf.

e Geben Sie Hinweise auf die richtige
(wirtschaftliche) Einstellung von
Temperaturen, Regelgeraten und
Thermostatventilen.

e Geben Sie Hinweise auf die Not-
wendigkeit einer regelmafiigen
Wartung der Anlage (Inspektions-
vertrag).
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Entleerung

Reinigung des Brenners

32

Erforderlich fir dauernde Betriebsbereitschaft und -sicherheit, Zuverlassigkeit
und hohe Lebensdauer ist eine jahrliche Inspektion/Wartung des Gerates durch
den Fachmann.

Wir empfehlen den Abschluf} eines Inspektions-/Wartungsvertrages.

A Sicherheitshinweis!
Wartungen, Inspektion und Reparaturen dirfen nur durch einen
anerkannten Fachhandwerksbetrieb durchgefiihrt werden.
Nicht durchgefiihrte Wartungen/Inspektionen kénnen Sach- und
Personenschaden hervorrufen!

Warnung vor Hitze!

Verbrennungs- oder Verbriihungsgefahr durch heiRe Komponenten
des Gerétes. Schalten Sie das Gerat aus und lassen Sie es abkiihlen.
Nehmen Sie erst dann die Inspektion/Wartung vor.

[@ Hinweis!
Um alle Funktionen Ihres Vaillant Gerétes auf Dauer sicherzustellen
und um den zugelassenen Serienzustand nicht zu verandern, dirfen
bei Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten nur Original Vaillant
Ersatzteile verwendet werden!

Heizung

e SchlieRen Sie die Wartungsh&hne, und 6ffnen Sie die Entleerungsschrauben
an den Wartungshahnen.

e Offnen Sie die Entliiftungsschraube am Primarwarmetauscher.
An den Entliftungsschrauben der Wartungsh&hne tritt Wasser aus.

e Offnen Sie die Entleerungsschraube (1, Abb. W.1).

IA_tec/2_turbo_VC_006/0

Abb. W.1: Entleerung

Bei geringer Verschmutzung entfernen Sie die Verbrennungsriickstdnde mit
einer Messingdrahtburste.

Dusen und Injektoren kdnnen Sie mit einem weichen Pinsel reinigen und
anschliel3end durchblasen.

Bei starkerer Verschmutzung bauen Sie den Disentrager aus und waschen den
Brenner aus. Spulen Sie dann mit klarem Wasser nach.



Reinigung des
Primarwarmetauschers

Probebetrieb

INSPEKTION UND WARTUNG |78

Bei geringer Verschmutzung gentigt es im allgemeinen, die Heizkérperlamellen
mit einer Messingdrahtblrste zu reinigen.

Bei starkerer Verschmutzung tauchen Sie den Primarwéarmetauscher mit dem
Lamellenblock in einen Behalter mit heiBem Wasser unter Zusatz eines fett-
l6senden umweltvertraglichen Waschmittels. Nach kurzer Zeit 16st sich der
Schmutz, und durch Nachspulen mit klarem Wasser ist der Primarwarme-
tauscher wieder einsatzfahig.

Bei dieser Gelegenheit sollten Sie den Primarwarmetauscher auch
heizwasserseitig gegenspulen.

e Nach Durchfiihrung der Inspektion fillen Sie das Gerat heizwasserseitig
wieder auf ca. 1,5 bar Anlagendruck auf und entliiften es. Nehmen Sie das
Gerét in Betrieb.

e Ggf. Heizungsanlage nochmals entliften und nachfillen.

e Uberpriifen Sie samtliche Steuer-, Regel- und Uberwachungseinrichtungen auf
richtige Einstellung und einwandfreie Funktion.

e Prifen Sie das Gerat auf Dichtheit und einwandfreie Luft-/Abgasfihrung.

e Priifen Sie Uberziinden und regelméRiges Flammenbild des Brenners.

Ersatzteile

Eine Aufstellung evtl. benétigter Ersatzteile enthalten die jeweils glltigen

Ersatzteil-Kataloge. Auskiunfte erteilen die Vaillant Vertriebsbiros.
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Sicherheitseinrichtungen

Temperaturbegrenzer

Schornsteinfeger-
Messungen

34

Abb. W.2: Temperaturbegrenzer

IA_tec/2_turbo_VC_009/0

Spricht bei einer Stérung der
Temperaturbegrenzer an, so geht das
Geréat aulBer Betrieb (Anzeige im
Display ,,F 20%).

Das Geréat darf erst wieder nach Ab-
kihlung des Gerateheizkreislaufes
sowie nach Behebung der Stérung
entriegelt werden.

Dazu entriegeln Sie bitte zuerst den
Sicherheits-Temperaturbegrenzer

(1, Abb. W.2) und, falls erforderlich,
den Entstorknopf.

Der Entstorknopf befindet sich auf der
Front des Schaltkastens unterhalb des
Displays.

Abb. W.3: MeRRpunkte fur Schornsteinfeger

GW 1183/0

Fur die Messung:
e \erkleidung entfernen.

e Schraube (1) I6sen und Abgas-
MeRfuhler bis Anschlag in die
Melstelle einstecken und wieder
ca. 5 mm herausziehen.

e Blechdeckel (2) abnehmen und
Verbrennungsluft-Temperaturfihler
vollstdndig einstecken.

e Gerat in Betrieb nehmen.
(Im Display wird Brennerbetrieb
angezeigt).

e Gleichzeitig die Tasten ,,+* und
.- dricken.

e Messung nach frihestens

2 Minuten Betriebsdauer des
Geréates vornehmen.

e Nach ausgefiihrten Messungen

Melfstellen wieder verschliel3en.

e Durch gleichzeitiges Driicken der

Tasten ,,+“ und ,,-“ den MeRbetrieb
wieder verlassen oder 15 min.
lang keine Taste betatigen.
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Statuscodes Die Anzeige der Statuscodes kénnen Die Anzeige der Statuscodes kénnen
Sie wie folgt aufrufen: Sie wie folgt beenden:
Die Statuscodes geben Informationen e Driicken Sie die Taste ,,i“ unterhalb e Driicken Sie die Taste ,,i* unterhalb
Uber den aktuellen Betriebszustand des Displays. des Displays
de; Ge_rates._ _ Im Display erscheint der Statuscode oder
Bei gleichzeitigem Vorkommen (siehe untenstehende Tabelle).
mehrerer Betriebszustande wird immer = Betatigen Sie etwa 4 min. keine
der wichtigste Statuscode angezeigt. Taste.
Im Display erscheint wieder die
aktuelle Heizungs-Vorlauftemperatur.
Anzeige Bedeutung
S.00 kein Warmebedarf (Heizbetrieb)
S.01 Lufteranlauf (Heizbetrieb)
S.02 Wasserpumpenvorlauf (Heizbetrieb)
S.03 Zindvorgang (Heizbetrieb)
S.04 Brennerbetrieb (Heizbetrieb)
S.05 Lufter- und Wasserpumpennachlauf (Heizbetrieb)
S.06 Lafternachlauf (Heizbetrieb)
S.07 Wasserpumpennachlauf (Heizbetrieb)
S.08 Brennersperre nach Heizbetrieb (Heizbetrieb)
S.10 Brauchwasserschalter ein (Brauchwasserbetrieb)
S.11 Lufteranlauf (Brauchwasserbetrieb)
S.13 Zundvorgang (Brauchwasserbetrieb)
S.14 Brennerbetrieb (Brauchwasserbetrieb)
S.15 Lufter- und Wasserpumpennachlauf (Brauchwasserbetrieb)
S.16 Lufternachlauf (Brauchwasserbetrieb)
S.17 Wasserpumpennachlauf (Brauchwasserbetrieb)
S.20 Speichertaktbetrieb aktiv (Speicherladung, Warmstart)
S.21 Lufteranlauf (Speicherladung, Warmstart)
S.23 Zundvorgang (Speicherladung, Warmstart)
S.24 Brennerbetrieb (Speicherladung, Warmstart)
S.25 Lufter- und Wasserpumpennachlauf (Speicherladung, Warmstart)
S.26 Lufternachlauf (Speicherladung, Warmstart)
S.27 Wasserpumpennachlauf (Speicherladung, Warmstart)
S.28 Brennersperre nach Speicherladung (Speicherladung, Warmstart)
S.30 Raumthermostat blockiert Heizbetrieb
S.31 Sommerbetrieb aktiv
S.32 Einfrierschutz Warmetauscher aktiv, da Drehzahlabweichung des Liifters zu gro (20 min. Wartezeit)
S.33 Einfrierschutz Warmetauscher aktiv, da Druckdose nicht geschaltet hat (20 min. Wartezeit)
S.34 Frostschutzbetrieb aktiv
S.36 Sollwertvorgabe des Stetigreglers < 20 °C, externes Regelgerat blockiert Heizbetrieb
S.38 Heiz- oder Speicherladebetrieb mit reduzierter Leistung aktiv
S.39 Anlegethermostat hat angesprochen
S.42 Abgasklappenendschalter ist gedffnet und Brennerbetrieb ist blockiert (bei angeschlossenem Zubehor)
S.53 Gerat befindet sich in 20-minitiger Wartezeit aufgrund von Wassermangel
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Diagnosecodes

Im Diagnosemodus kdnnen Sie be-
stimmte Parameter veréndern oder
sich weitere Informationen anzeigen
lassen (siehe nachfolgende Tabellen).

e Driicken Sie gleichzeitig die Tasten
»1°und ,,+“ unterhalb des Displays.
Im Display erscheint ,,d.00*.

e Blattern Sie mit den Tasten ,,+*
oder ,,-“ zur gewinschten
Diagnosenummer.

e Driicken Sie die Taste ,,i“. Im Dis-
play erscheint die zugehorige
Diagnose-Information.

e Falls erforderlich, andern Sie den
Wert mit den Tasten ,,+* oder ,,-*
(Anzeige blinkt).

e Speichern Sie den Wert durch
Driicken der Taste ,,i* bis die

Den Diagnosemodus kdnnen Sie wie
folgt beenden:

e Driicken Sie gleichzeitig die Tasten
,,i“ Und ”+u

oder

e Betétigen Sie etwa 4 min. keine
Taste.

Im Display erscheint wieder die
aktuelle Heizungs-Vorlauftemperatur.

Anzeige nicht mehr blinkt.

Anzeige Bedeutung Anzeigewerte/Einstellwerte
d.00 Heizungsteillast 0, 1, 2 ....15 (Werkseinstellung: 15 = max. Leistung)
d.o1 Wasserpumpennachlaufzeit fiir Heizbetrieb |1, 2, 3, ....60 min (Werkseinstellung: 5 min)
d.02 maximale Brennersperrzeit bei 20 °C 8 - 60 min (Werkseinstellung: 15 min)
4.03 MelRwert der in °C

Brauchwasserauslauftemperatur
d.o4 MeRwert der Speichertemperatur in °C
d.05 Sollwert der Vorlauftemperatur in °C
d.06 Sollwert der Brauchwassertemperatur in °C
1. Speicher-Solltemperatur bei VC-Geraten |1.15-75 °C
d.07 2. Warmstartspeicher-Solltemperatur bei 2.40-65 °C
VCW-Geréaten
d.o8 Raumthermostat an Klemme 3-4 O = geoffnet, kein H(_a|zbet.r|eb
1 = geschlossen, Heizbetrieb
d4.09 Vorlauf-Solltemperatur vom externen Regler in°C
an Klemme 7-8-9
d.10 Interne Wasserpumpe L =ein
’ pamp 0 = aus
1=-ein
d.11 Externe Wasserpumpe 0 = aus
d.21 Flammensignal 1 =ein
0 = aus
Brauchwasserschalter, Klemme C1-C2, 1 =-ein
d.22 )
Flugelrad 0 = aus
d.23 Sommer-/Winterfunktion 1 = Winter
O = Sommer
1 = Druckdose hat geschaltet
d.24 Druckdose 0 = Druckdose hat nicht geschaltet
Speicherladung durch Warmstartuhr 1=ja
d.25 . .
freigegeben 0 = nein
d.26 Wassermangelschalter 1 = geschlossen
0 = offen
. . . . 1=cein
d.30 Steuersignal fir beide Gasventile
0 = aus
d.33 Drehzahlsollwert des Geblases in 10°1/min
d.34 Drehzahlistwert des Geblases in 10"1/min
d.35 Stellung des Vorrangumschaltventils 1= Wa.lrmwasser
0 = Heizung
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Anzeige Bedeutung Anzeigewerte/Einstellwerte
d.37 Sollwert des Hubmagnetstroms in mA
d.40 Aktuelle Vorlauftemperatur in °C
d.45 Istwert des Hubmagnetstroms in mA (stark schwankend durch Wechselstromanteil)
Offset fur die Korrektur des MefRRwertes der |.
d.46 in K
Aullentemperatur
d.47 Aktuelle Aul3entemperatur in °C
d.50 Maximale Vorlauftemperatur in °C
d.53 Maximale Brauchwasserauslauftemperatur |in °C
d.54 Maximale Speichertemperatur in °C
d.60 Anzahl der
' Temperaturbegrenzerabschaltungen
d.61 Anzahl der Stérungen Feuerungsautomat
d.64 Mittlere Zindzeit ins
d.65 Maximale Ziindzeit ins
d.67 Verbleibende Brennersperrzeit in min
Anzahl der erfolglosen Zundungen im
d.68
1. Versuch
Anzahl der erfolglosen Zindungen im
d.69
2. Versuch
Pumpennachlaufzeit nach Ladung eines von
d.72 der Steuerung geregelten 0,1,2, ... 250 s (Werkseinstellung: 80 s)
Brauchwasserspeichers
d.74 Brennersperrzeit fiir Speicherladebetrieb 0 ... 5 min (Werkseinstellung 1 min)
d.75 Maxmgle Speicherladezeit eines Speichers 20, 21, 22 ....90 min (Werkseinstellung: 30 min)
ohne eigene Steuerung
Eingestellte Gasart und Gerételeistung (nur
d.76
turbo)
Sollwert der Geréateleistung bei 0 - 5 (0=Min, 1=60%, 2=70%, 3=80%, 4=90%, 5=Max)
d.77 . .
Speicherladung (Werkseinstellung 5)
d.78 Sollwert der Speicherladetemperatur 72 °C, 73 °C, 74 °C ... 85 °C (Werkseinstellung: 85 °C)
d.80 Anzahl der Heizbetriebsstunden inh
d.81 Anzahl der Brauchwasserbetriebsstunden in h
d.82 Anzahl der Schaltspiele im Heizungsbetrieb
d.83 Anzahl der Schaltspiele im
' Brauchwasserbetrieb
- 1 = erkannt
d.90 Digitaler Regler 0 = nicht erkannt
. O = kein Empfang
d.91 Status DCF bei angeschlossenem 1 = e

AuBenfuhler mit DCF77-Empfanger

3 = synchronisiert
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Fehlercodes Fehlerspelcher Die Anzeige des Fehlerspeichers

) . . . . kdnnen Sie wie folgt beenden:
Die Fehlercodes verdréngen bei Im Fehlerspeicher werden die letzten
auftretenden Fehlern alle anderen 10 aufgetretenen Fehler gespeichert. ~ ® Dricken Sie die Taste ,,i* unterhalb
Anzeigen. Sie werden wie folgt abgerufen: des Displays
Bei gleichzeitigem Vorkommen e Driicken Sie gleichzeitig die Tasten  gder
mehrerer Fehler werden die »1°und ,,-“ unterhalb des Displays. L . . .
zugehorigen Fehlercodes Im Display erscheint der zuletzt < Betdtigen Sie etwa 4 min. keine
abwechselnd fiir jeweils ca. 2 s aufgetretene Fehler. Taste.
angezeigt. e Durch Betatigen der Taste ,,+*

Im Display erscheint wieder die

kdnnen Sie im Fehlerspeicher )
aktuelle Heizungs-Vorlauftemperatur.

zuriickblattern.

Anzeige Bedeutung Ursache
NTC-Stecker nicht gesteckt oder lose
F.00 Unterbrechung - Vorlauf-NTC NTC defekt
Unterbrechung - AuRen-KTY (> 300 °C) und
F.05
Innen-KTY
F06 Unterbrechung - Innen-KTY (> 300 °C) und
’ AulRen-KTY
NTC-Stecker defekt
£10 KurzschluB - VorlaufNTC (< 130 °C) unzulassige elektrlsche Verbindung zwischen NTC-Kontakten
oder auf der Elektronik
NTC defekt
F.15 Kurzschluf? - AuRen-KTY (< -10 °C)
F.16 Kurzschluf? - Innen-KTY (< -10 °C)
F.20 ST PR Re e [El Maximaltemperatur T1 oder T2 berschritten
angesprochen
zu wenig Wasser im Gerat
F.22 Wassermangel oder Trockenbrand Wassermangelschalter defekt
Kabel zu Pumpe oder Wassermangelschalter defekt
Wassermangelschalter ohne Ansteuerung der Wassermangelschalter klemmt
F.24 .
Pumpe geschlossen Wassermangelkontakt verschweif3t
. Kurzschluf3 im Hubmagnet
F.26 Hubstrommagnet unplausibel hoch Leiterplatte defekt
o7 lonisationssignal meldet Flamme trotz Gasmagnetventile defekt
’ abgeschaltetem Gasventils Flammenwachter defekt
kein oder zu wenig Gas
u S . Ziundtransformator defekt
F.28 Gerat geht nicht in Betrieb lonisationselekirode defekt
Wassermangel
F£29 Flamme erlischt wahrend des Betriebes und kein oder zu wenig Gas
’ nachfolgende Ziindversuche sind erfolglos 9
£32 Luftseitiger Frostschutz hat ausgeldst, kein Unterbrechung im Kabelbaum zum Lufter
’ Drehzahlsignal vom Lufter Lufter defekt
£33 Luftseitiger Frostschutz hat ausgeldst, kein Abgasweg verstopft
' Schaltsignal von Druckdose Druckdose defekt
. Abgasweg verstopft
F.36 Abgasaustritt durch Abgassensoren erkannt Abgassensoren defekt
£37 Lifterdrehzahl wahrend Betrieb zu gro3 oder zu | Lufter defekt
' klein Elektronik defekt
F.38 Ventilatorkurzschlufd Lufter defekt
Fa1 Kein gultiger Wert fir Gasart und Gerateleistung | nach Leiterplattentausch kein Abgleich der Gasarmatur
’ abgespeichert durchgefihrt
F.60 bis F.69 Irreversibler Elektronikfehler Elektronik ist defekt
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Anpassung an andere
Gasgruppe

Die Anpassung des Vaillant
Thermoblock turboTEC an eine andere
Gasgruppe darf nur von einem
anerkannten Fachmann durchgefuhrt
werden.

Es durfen nur Orginal Vaillant Teile
verwendet werden.

GASUMSTELLUNG /D

Abb. U.1: Anpassung der Gasgruppe

GW 1241/0

e Gashahn schlieRen.

e Nehmen Sie die Verkleidung des
Gerates und den Deckel der Unter-
druckkammer ab.

e Losen Sie die drei Schrauben
(1, Abb. U.1) am Brenner.

e Ziehen Sie die Brennerverteiler-
platte (2) nach vorn heraus.

e Setzen Sie die neue Brennervertei-
lerplatte wieder ein, und befestigen
Sie diese mit den drei Schrauben

).

® Fihren Sie die Gaseinstellung wie
auf Seite 23 bis 30 beschrieben,
durch.

A Gefahr!

Explosionsgefahr durch aus-
tretendes Gas. Prufen Sie
den Anschlu® unbedingt auf
Dichtigkeit.

e Bringen Sie das Anpassungsklebe-

schild in der Nahe des Geréte-
schildes an.
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/D GASUMSTELLUNG

Umstellung von Flissig-
gas- auf Erdgasbetrieb

Flussiggasgerate sind Mehrgasgeréte,
die werkseitig auf den Betrieb mit
Flussiggas (Propan) eingestellt sind.
Eine Umstellung auf Erdgas E oder LL
ist méglich.

Die Umstellung von Flissiggas-
auf Erdgasbetrieb darf nur von
einem anekannten Fachhand-
werksbetrieb oder dem Vaillant
Kundendienst durchgefiihrt
werden.

A Hinweis
Fur die Umstellung dirfen nur
die ab Werk lieferbaren
Umbauséatze verwendet

werden.

e Schraube (1) 16sen und Abdeck-
haube (2) des Operators (6)
abnehmen.

e Die beiden Kabelstecker (3)
abziehen.

e Kabelstecker (4) abziehen.

e 4 Schrauben (5) I6sen.

e Kompletten Operator (6)
abnehmen.

e Operator aus Umbausatz einbauen
und mit den 4 Schrauben (5) fest-
schrauben.

e Kabelstecker (3 und 4) wieder
aufstecken.

e Abdeckhaube (2) aufsetzen und mit
Schraube (1) festschrauben.

e Gaseinstellung gemal gleich-
namigem Kapitel der Installations-
anleitung des Gerates durchfiihren.

e Umbauklebeschild neben dem
Geréateschild anbringen.
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Hier finden Sie eine Aufstellung der
Telefonnummern unseres
Werkskundendienstes.

Alle Fernsprechanschlisse sind mit
Anrufbeantwortern ausgerdstet,
die auRerhalb der Geschéaftszeiten
Nachrichten (z. B. Auftrage)
entgegennehmen.

WERKSKUNDENDIENST

ABCNEN i 024179468150
BEIIN oo 030798603150
Bielefeld ....eeeeiieeee e 0521/ 9323650
BrEMEN s 040/ 500 65-1 50
ChemNItZ oo 034292/ 61150
DOMMUNG .ttt 02 31 /9692150
DIeSEN . 034292761150
DUSSEIAOIT ..t 021027422150
L 1 USSR 034292/ 61150
Frankfurt/M. ..o 069794227150
Freiburg oo 07 11 /7 90 34-1 50
Hamburg .....oeeeeeoiiee e 040 /50065150
HANNOVET e 0511/ 7401150
K@SSEI et 0561 / 95 88-6 50
KODIENZ .o 026179273950
KOIN e 02234 /957 4350
LEIPZIG  wereeeeieiieei e et 034292/ 61150
Magdeburg .....cooveiii i 034292/ 61-150
ManNheIM ..o 0621/ 7776750
MUNCREN .o 089774517150
1Y 0T =T PSS 0251/ 626 31-50
NUMDEIG e 089774517150
RAVENSOUIG oo 07 11 /7 90 34-1 50
ROSIOCK .ottt 040 /50065150
SAArbIriCKEN ..o 06 81/ 876 01-50
(010 F- Lo APPSO PRRPP 07 11 /7 90 34-1 50
WWUPPEIAI ..o 02 02 /7 2 60 87-50
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Technische Daten

1)
2)
3)

bei Restférderhdhe 0,25 bar

bei einem Vordruck pii von 0,75 bar

Druckverlust im Gerat. Nachgeschaltete Leitungen
sind gesondert zu berucksichtigen

Seriennummer

Stempel des Fachhandwerkers

Gas-Umlaufwasserheizer VC...E

Geratetyp 205/2 255/2 Einheit

Grofte Warmebelastung Q

(bezogen auf Hi (Hu)

Heizung 22,2 26,7 kw

Speicherladung 22,2 26,7 kw

Kleinste Warmebelastung

(bezogen auf H; )

Heizung 12,0 13,9 kw

Speicherladung 12,0 13,9 kw

Nennwarmeleistungsbereich P

Heizung 10,8-20,0 | 12,5-:24,0 kW

Leistung bei Speicherladung 20,0 24,0 kw

AnschluRdruck (GasflieRdruck)

p; vor dem Gerat

Erdgas 20 20 mbar

Propan 50 50 mbar

Restfordervermégen (Luft/Abgas) 200 200 Pa

groliter Abgasmassenstrom 49 62 kg/h

grolite Abgastemperatur 170 170 °C

Abgastemperatur bei Heizbetrieb 170 170 °C

Nennumlaufwassermengel) ca. 1050 1050 I/h

Maximale Vorlauftemperatur ca. 90 920 °C

Gesamtiiberdruck py 3,0 3,0 bar

Inhalt Ausdehnungsgefaii2) 12 12 |

Gewicht ca. 46 48 kg

Elektroanschluf3 230 230 Vv
50 50 Hz

Leistungsaufnahme 140 140 w

Schutzart IP X4D IP X4D

Fir Schaden, die durch Nichtbeach-
tung dieser Installationsanleitung
entstehen, Ubernehmen wir keine
Haftung.

B Vaillant
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